




Nostalgia 300 VO-L 
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F 300 VO-L Piedistalla 

Amm 330 

8mm 420 

cmm 545 

Dmm 750 

Emm 720 

kg 44 

1 l l'offettotrlce rnodello 300 VO-L costruito In
ollum1nlo e pdrtl in occioio, con uno vernicioturo

a fuoco, ha II vantaggio di una raplda pullzla ed
assoluta !giene. La macchina e a funzionamento rnanuale
e puö qulndi lavorore anche in luoghi prlvl dl energia
elettrlco. L'offilotolo lncorporoto sempllfica II lavoro
dell'operatore mantenendo efficiente II tagllo perfetto del
prodotto. Dotata dl protezione ad anello attorno alla lama
a norme CE, la 300 VO-L e robusta, durevole ed affidablle . 

..., ....,..J ..,.......,. 
Mode of a I um In i u m with parts of steel and

..,.....,. ....._....,. finishing. the 300 VO-L sllcer permits rapid 
cleaning ond meets the most demonding sanitation
requirements. This unit is fully hand-operated and does not 
need to be connected to the malns. The blade sharpener
is bullt-ln for effective and sharp cuttlng. Equlpped whit
protectlon ring around its blade to CE Standards, the 
300 VO-L 1s a sturdy, long-lastlng and etfectlve sllclng unit. 

1 1 Fabriquee en aluminium avec pieces en 
acier et laquee. la trancheuse 300 VO-L

garantit hygiene absolue et nettoyage rapide. San
fonctionnement completement manuel lo rend Indispensable
surtout quand il n'y a pas de courant electrlque. Un affQfeur
lncorpore simplifie le travall de I' operateur car le tranchant
de la lame est touJours parfait. 3 0 0 V O - L est equipee 
d'une bogue de protection outour de la lame selon !es
normes CE. C'est une machlne robuste, indestructlble et
flable. 

Die Aufschnlttrnaschlne Model 3 O O V O - L ,
hergestellt aus Aluminium und Stahltellen

mit Feuer-lackierung in, hat den Vorteil einer schnellen
und leichten Reinigung und damit der absoluten Hygiene.
Die Maschine wird von Hand betrieben und kann folglich
auch In Räumen ohne Strom arbeiten. Die eingebaute
Schleifvorrichtung vereinfacht die Arbeit des Bedlennenden
und hält den Schnitt der Ware perfekt. Versehen mit einem
Ringschutz um das Messer nach EG-Richtlinien, ist die
300 VO-L robust, zuverlässig und von langer Lebensdauer.
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CARA TTERIST/CHE 

TECNICHE 

0Lomo 

Spessore dl taglla 

Togllo utile: LX H 

Goronzio: 2 onnl. 

SPECIFICA TIONS 

0 Blode 

Cut thlckness range 

Cut: L x H 

Worronty: 2 veors. 

SPEC/FICATIONS 

0Lome 

Epolsseur de coupe 

mm 

mm 

mm 

mm 

mm 

mm 

mm 

Surfoce de coupe: L� H mm 

Goronf/e· 2 onnees. 

TECHNISCHE 

EIGENSCHAFTEN 

0 Klingendurchmesser mm 

Schnitt starke mm 

Nutzschnitt: L x H mm 

Garantie: 2 Jahre. 
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F 300 VO-L 

300 100 CR6 

0+2,5 10 Posizlonl 

230 � 180 

F 300 VO-L 

300 100 Cl'l6 

O+ 2,5 1 O CU111ry;i po,itlons 

230 X 180 

F 300 VO-L 

300 100 CR6 

0+2,5 lO Postlons de coupe 

230x 180 

F 300 VO-L 

300 100 CR6 

0+2,5 lOSc�poofklo 

230x 180 
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F 350 VO-L Piedistallo 

Amm 400 

8mm 520 

Cmm 640 

Dmm 930 

Emm 760 

kg 62 

1 1 L' affettatrice modello 3 50 VO- L costruita In
alluminio e parti in accialo, con una verniciatura 

o fuoco, ho il vontoggio di una rapida pullzio ed
assoluto igiene. La macchlna e a funzlonomento manuale
e puö quindl lavorare anche In luoghl prlvl di energia
elettrica. L'affilatoio lncorporato semplifica II lavoro 
dell'operatore mantenendo efficiente II tagllo perfetto del
prodotto, Dotata dl protezione ad anello attorno alla lama 
o norme CE, lo 350 VO-L e robuste, durevole ed offidoblle .

...
....... 

,.....-..,. 
Made of oluminium with parts of steel and

r...,. ....._ ..... finishing, the 350 VO-L slicer permits rapid
cleaning and meets the most demanding sanitation
requirements. Thls unit is fully hand-operated ond does not
need to be connected to the mains, The blade shorpener 
1s built-in for effectlve and shorp cutting. Equlpped whlt
protectlon ring around lts blade to CE Standards, the 
350 VO-L 1s a sturdy, long-lasting and effective sllclng unit.

1 1 Fabriquee en aluminium avec pleces en 
acier et loquee, la trancheuse 3 5 o V o - L

garantit hyglene absolue et nettoyage rapide. San 
fonctlonnement completement monuel lo rend indispensable
surtout quand II n'y a pas de courant electrique, Un affüteur
lncorpore simplifie le trovoll de l'operoteur cor le tranchant
de lo larne est toujours partolt. 3 5 O V O- L est equlpee
d'une bague de protection autour de la lame seien les
normes CE. C'est une machine robuste, indestructlble et
flable.

Die Aufschnittmosch lne Model 3 5 0 V 0- L,
hergestellt aus Aluminium und Stahlteilen 

mit Feuer-lockierung in, hat den Vorteil einer schnellen
und leichten Reinigung und damit der absoluten Hygiene. 
Die Maschine wird von Hand betrieben und kann folglich
auch in Räumen ohne Strom arbeiten. Die eingebaute
Schleifvorrichtung vereinfacht die Arbeit des Bedlennenden
und hält den Schnitt der Ware. perfekt. Versehen mit einem
Ringschutz um das Messer nach EG-Richtlinien, ist die
350 VO-L robust, zuverlässig und von langer Lebensdauer.
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CARATTER/STICHE 

TECNICHE 

0Lama 

Spessare dl taglla 

Taglla utlle: L x H 

GaranzJa: 2 anni. 

SPEC/FICA TIONS 

0Blade 

Cut lhlckness range 

Cut: Lx H 

Warranty: 2 years. 

SPECIFICATIONS 

0Lome 

Epoisseur de coupe 

mm 

mm 

mm 

mm 

mm 

mm 

mm

Surfoce de coupe: L x H mm 

Garantie: 2 annees. 

TECHNISCHE 

EIGENSCHAFTEN 

0 Klingendurci1messer mm 

Schnltt5tärke mm 

Nutzschnitt: L x H mm 

Garantie: 2 Jahre. 
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F 350 VO·l 

350 100 CR<'> 

0+3 IOl'osl2lon! 

270x 240 

F 350 VO·l 

350 100CR6 

0�3 1 O CUtllr,g posltbns 

270 X 240 

F 350 VO-L 

350 100 Crl6 

O+J 10 P�IIOtl$C!�coupe 

270x 240 

F 350 VO-l 

350 100 CR6 

0 ... 3 10 scmmpootlOn 

270 X 240 



300 VOLAND C 



D 

VL300-C VOLAND 

Amm 300 

Bmm 430 

Cmm 630 

Dmm 720 

Emm 700 

kg 43,3 

1 1 L.: affettotrice modello 300 VOLANO costruita in
alluminlo e parti in accioio, con uno vernicioturo 

o fuoco vlvo, ho il vontoggio dl Uno ropldo pullzio ed
ossoluto iglene. La mocchino e a funzionamento manuole
e puö quindi lavorare anche in luoghi privi di energia
elettrico. l'offllatoio incorporato semplifica II lovoro
dell 'operatore mantenendo efficiente il tagllo perfetto del
prodotto. Dototo di protezlone ad anello ottorno alla lomo
a norme CE. la 300 VOLANO e robust□. durevole ed affidabile.

� Mode of alumlnium with parts of steel and brllliant 
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CARA TTERISTICHE 
TECNICHE 

0Lamo 

Spessore dl togl(o 

Toglto ut1le: L x H 

Goranzla: 2 anni 

SPEC/F/CA TIONS 

0 Blods 

Piedlslallo 
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VL 300 VO C 

mm 300 l 00 CR6 

mm 0.;.25 Q Poslzlonl 

mm 230x775 

VL 300 VO C 

mm 300 100 Cl<◊ 

H 

� finlshing, the 300 VOLANO slicer permits rapid 
cleaning and meets the most demanding sanltatlon 
requirements. this unit 1s fully hand-operoted and does not 
need to be connected to the mains, The blode sharpener 
is bullt-ln for effective and sharp cutting, Equipped whlt 
pratection ring around its blade to CE Standards, the 300 
VOLANO is a sturdy, long-losting and effective sllclng unit, 

Cut thlckness ro1 1ge mm 0 .;.2.5 9 Cutling poSijlOM 

1 1 Fabriquee en aluminium avec pieces en
ocler et laquee vif. la trancheuse 300 VOLANO 

gorantit hygiene obsolue et nettoyage rapide. San 
fonctlonnement completement rnonuel la rend Indispensable 
surtout quond il n'y a pas de courant electrlque. Un offOteur 
1ncorpore simplifie le travall de l'operateur car le tranchant 
de la lome est toujours parfolt. 300 VOLANO est equipee 
d'une bogue de protection autour de la lame selon les 
normes CE. C'est une machine robuste, indestructible et 
fiable. 

Die Aufschnittmaschine Model 300 VOLANO, 
hergestellt aus Aluminium und Stahlteilen mit 

Feuer-lacklerung in leuchtendem, hat den Vorteil einer 
schnellen und leichten Reinigung und damit der absoluten 
Hygiene. Die Maschine wird von Hand betrieben und kann 
folglich auch in Räumen ohne Strom arbeiten. Die eingebaute 
Schleifvorrichtung vereinfacht die Arbeit des Bediennenden 
und hält den Schnitt der Ware perfekt. Versehen mit einem 
Ringschutz um das Messer nach EG-Richtlinien. ist die 300 
VOLANO robust, zuverlässig und von langer Lebef"\sdouer, 

Cut: L H 

Warrantv: 2 vears. 

SPECIFICA TIONS 

0Lome 

Epoisseur de coupe 

mm 230x175 

mm 

VL 300 VO C 

300 100 CR6 

mm 0-'-2.5 9Posiflans e1e caupe 

Surfoce de coupe: L x H mm 230 x 175 

Garantie: 2 ormees. 

TECHNISCHE 
EIGENSCHAFTEN F 300 VO C 

0 Klingendurchmesser mm 300 l 00 CRö 

Schnl�st6rke mm 0 .;.2,5 9 SChn,ttpos1ian 

Nut:zschnftt: L x H mm 230 x 175 

Garantie: 2 Ja/1re, 



350-370 V□ 
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F 350VOLANO F 370 VOLANO 

Amm 400 400 

Bmm 650 650 

cmm 710 710 

Dmm 870 870 

Emm 800 800 

kg 81 81 

1 1 L'affettotrlce modello 350/370 VOLANO costrulto
in alluminio e parti in occiaio, con una verniciatura 

o fuoco vivo, ha il vantaggio dl una rapido pulizia ed
ossoluta !giene. La macchina e a funzionamento monuale 
e puö qulndi lavorore anche In luoghl privi dl energla 
elettrlco. l'offilotolo lncorporoto sempliflca il lavoro 
dell'operatore mantenendo efficiente il tagllo pertetto del 
prodotto. Dotato dl protezlone ad anello attorno allo lama 
a norme CE, la 350/370 VOLANO e robuste, durevole ed
offic;Jn1;:>11e 

..._""""

1.,...-...,. Made of alumlnium with parts of steel and brilliant
....-...,. �....,. finlshing the 350/370 VOLANO slicer permits 
rapid cleanlng and meets the most demandlng sanitatlon 
requirements. this unit 1s fully hand-operated and does not 
need to be connected to the mains, The blode shorpener 
is built-in for effective and shorp cutting, Equipped whlt 
protectlon ring oround lts blode to CE Standards, the 
350/370 VOLANO is a sturdy, long-lostrng and effectrve slicing 
unlt. 

1 1 
Fobriquee en oluminium ovec pieces en 
ocler et laquee vif, ia troncheuse 350/370 VOLANO 

garantit hygiene obsolue et nettoyage rapide. Son 
fonctlonnement completement manuel Ja rend Indispensable 
surtout quond il n'y o pos de couront electrlque. Un offuteur 
lncorpore slmplifle le trovail de l'operoteur cor le tranchont 
de la lame est touJours parfoit. 350/370 VOLANO est equipee 
d'une bogue de protection autour de la lame selon les 
normes CE. C'est une machine robuste, indestructible et 
floble. 

Die Aufschnittmaschine Model 350/370 VOLANO, 
hergestellt aus Aluminium und Stahlteilen mit 

Feuer-lackierung In leuchtendem, hat den Vorteil einer
schnellen und leichten Reinigung und damit der absoluten 
Hygiene. Die Maschine wird von Hand betrieben und kann 
folglich auch in Räumen ohne Strom arbeiten. Die eingebaute 
Schleifvorrichtung vereinfacht die Arbeit des Bediennenden 
und hält den Schnitt der Ware perfekt. 
Versehen mit einem Ringschutz um das Messer noch 
EG-Richtlinien, ist die 350/370 VOLANO robust. zuverlässig 
und von langer Lebensdauer. 
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1mm 

kg 

CARA TTERIST/CHE 

TECNICHE 

0Lama mm 

Spessore dl taglla mm 

Tagllo utile: LX H mm 

Goronzlo: 2 onnl. 

SPECIFICA TIONS 

0 Blode mm 

Cut !hlckness range mm 

Cut: L x H mm 

Warronty: 2 yeors. 

SPEC/FICATIONS 

0Lome mm

1· 

Piedistalla 

450 

700 

650 

800 

53 

F 350 VO 

350 100 CR6 

0 +2,5 9 Poslziorll 

270x 240 

F 350 VO 

350 100 CR6 

F 

H 

F 370VO 

370 

0+2,7 

270 X 250 

F 370VO 

100 Cf?f. 

9Poslzioril 

370 100 CR6 

0-;-2,5 9Cult� pos�loos 0-;-2,7 9Cultlngposloons 

270 X 240 270 X 250 

F 350 VO F 370VO 

350 100 CRö 370 100 CR6 

Epalsseur de caupe mm 0 +2.5 9 Podtlons de coupe 0 +2, 7 9 Po,rnons decoupe 

Surfoce de coupe: L x H mm 270 x 240 270 x 250 

Goronl/e· 2 onnees. 

TECHNISCHE 

EIGENSCHAFTEN 

0 Klingendurchmesser 

Schnittstärke 

Nu tzschnltt: L X H 

Garantie: 2 Jahre. 

F 350 VO F 370 VO 

mm 350 100 C�6 370 100 CR6 

mm 0-,,2,5 9�n 0-,,2,7 9Schoi1tpo,""'1 

mm 270 x 240 270 x 250 



Stellfuß 



A.Rauch GmbH
Liebenauer Hauptstrasse 138
8041 Graz

www.aufschnittmaschinen.at
e-anfrage@rauch.co.at
Hotline (+43) 0316 81 68 210 


	Leere Seite



